Raz na tydzien.

Nie wiem doprawdy, jaka jest zlota litera o-
becnej epoki, ale zapewne jest nig ,E“. Prosze bo
sobie przypomnieé¢, ile nas ,E“ uszczesliwia: ele-
ktrycznosé, ewolucya, emigracya, eutanazya (ane-
wryzm isamobojstwa), wreszcie etyka. Boie, co
ja mam z ta etyka!l.. Co pewien czas spotykam sig
z jakiems zagadnieniem ,etycznem“ na dobie, jaka
kwestya postawiona co am populo i — ani rusz, nie
mog¢ rozgrysé twardego orzecha. Przepowiadam
sobie dziesigcioro przykazan, radze si¢ sumienia i
serca — | mam, jakby sie zdawalo, odpowiedz! Aha!
mam... Zagladam, niby w podreczniku matema-
tycznym, do odpowiedzi, jaka daja rézni specyalisci
od etyki, a tam jest rozwiazan — dziesie¢, albo i
wiecej... Zupelnie, jak w zrownaniach wyzszego
stopnia a wieloma niewiadomemi. Moze by¢ i tak,
moze byé i tak!... Co prawda, zagadunienia etyczne,
to istotnie zrownania wyzszego stopnia, ale mimo to
owa roznolitos¢ odpowiedzi wywoluje zamet. W do-
datku etyka, jak wszystko dzisiaj na swiecie, dazy
do specyalizacyi. Mamy tedy etyke adwokacka, kto-
ra pozwala na branie spraw bez wyboru i na roine
roznosci, ale sklonna do czujnego pilnowania, czy
aby nazwisko kolegi nie figuruje gdzie w dzienni-
ku w sprawozdaniu sadowem, czy kolega Y nie ,re-

klamuje sie“ ogloszeniem etec.; mamy etyke lekar-
ska, ktdra nie pozwala d-rowi X ostrzedz chorego,
iz dr. Y mogl popelni¢ na jego osobie jakg fatalna
pomylke, ale kaze rownie pilnie czuwaé, by dr. Z
nie donosit o swyeh wyjazdach iprzyjazdach i nie
obnizal honoraryum przez popieranie leczni¢; mamy
etyke kupiecka, ktora nie wstydzi sie nieraz szacher-
ki, ale ochrania zazdrosnie .tajemnice handlowg*“
wraz z plajia, podstepnem bankructwem i przyle-
glosciami; mamy etyke ,ludzi meznych, ktérym
wszystko wolno, nawet popetniaé¢ ezyny niehonoro-
we, byleby potem ,stanaé na placu“; mamy etyke
dziennikarska, ktora...

Przepraszam! w tej chwili przypominam so-
bie. Ze byloby wielce nieetycznem—,plué¢ we wlas-
ne gniazdo“, zatem o tem rozgalezienin etyki za-
milcze.

Koniec koneow w tej sieci rozgalezien i rozno-
rodnych pogladow, istotnie latwo straci¢ glowe.
Rozumiem, ze ,tout comprendre c'est tout pardon-
ner“, wiem, Ze nieraz odpowiedZz w danej kwestyi
zalezy od punktu i kata widzenia i ze nieraz dwaj,
zupelnie dobrej woli ludzie, patrza na ten sam
przedmiot z réznych stron i, rzecz naturalna, poro-
zumie¢ sie nie moga, albowiem widza zupelnie co in-
nego; ale w kwestyach etycznych dla dobra spote-
czenstwa, nalezy nareszcie ustanowi¢ jakis punkt i
kat staly, aby kazdy nie mog! sobie odpowiadaé we-
dlug swego ,widzi mi sie*. Nie omyle si¢ chyba,
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sadzge, ze takim punktem i katem widzenia, powin-
na byé etyka chrzescianska, kulminujgca w smutnem
streszezeniu altruizmu: _,kochaj blizniego twego,
jak siebie samego®, oraz te wszystkie je] uzupelnie-
nia. ktore utrwalaja byt rodziny i spoteczenstw ludz-
kich. Wtedy nie byloby moze tyle zagadek w ro-
dzaju takich, jak: czy defraudant jest zlodziejem i
czy zlodzieja naleizy osadzi¢ pod kluczem? lub ezy
szantaz albo bajeczna blaga mogg by¢ szczeblem do
zaslugi? . Dzis zas, kiedy sie slyszy rozprawy na te-
mat takich zagadnien, w glowie sig¢ miesza popros-
tu i, zdaje sie, jakoby grunt sztywny stal sie grzgz-
kiem blotem, w ktorem wiezna nogi i czlek si¢ zapa-
da po szyje.

Ja bo, wyznaje, stracilemn zupelnie ten grunt
pod nogamii odczytawszy szereg rozpraw na tema-
ty etyezne, zupelnie teraz nie wiem, co mozna, a co
nie mozna.

Prosze sobie wyobrazi¢ np. taki wypadek.

Przychodzi do mnie zacny i poczeiwydr. A. M.,
wielki wogole pessymista (zdaje sie nawet i pod
wzgledem specyalnej etyki a moze i blagi lekars-
skiej), ale czlowiek wielkiej wiedzy i czystosei prze-
konan i powiada:

— Wiem, Ze pan pracujesz do gazet, ostzez
wiee pan moich kolegéw, ze od pewnego czasu krg-
zy po przedpokojach lekarzy jakis rzezimieszek i po-
luje na futra. Podaje si¢ on za lokaja hr. P. i wska-
zuje stale adres ,Erywanska 3%, a gdy adres ten

Zator na Wisle pod Pelcowizna.

(Inz. Kureyusz, naczelnik 111 go dystansu sprawdza grubosc spistrzonyeh lodéw inz. Nieclegiewicz zabezpiecza brzeg faszyna).
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zapisuja, zabiera co moze. Tak okradl dr. O, oraz
kilka innych, u mnie zas, poniewaZ nie zostawiono
go samego w przedpokoju, swisnal tylko rekawicz-
ki i chustke z futra. Napisz pan to, a moze gdzie o-
wego rzezimieszka zlapia.

Jakoz napisalem, ale po napisaniu zrobilo mi
sie zimno... Przypomnialy mi sie rozprawy na te-
mat ujecia Humbertow i jak blyskawica przelecialo
mi przez glowe: :

— Denuncyantl...

Fu! brzydkie slowo! ale koniec koneéw stalem
sic — denuncyantem. Kto mi bowiem zareczy, e
ow rzezimieszek byl rzezimieszkiem?... A moze to
tylko kleptoman (bardzo modne okreslenie), kwalifi-
kujacy si¢ kontroli lekarskiej i dla tego odwiedzaja-
cy wlasnie lekarzy? A moze to maniak, ktory na
punkeie 10-stopniowych mrozow zachorowal na ma-
nje posiadania futra?.. A moze to meszczesliwy,
ktory teraz jest .écigany jak zwierz dziki“.. I ja
naprowadzilem na jego tropy!...

Brr! czuje, ze pot zimny zrasza mi czolo... Na
szcezesele przypomnialem, Ze Humbertowie ,Swisne-
li* pare miliondw, a moj ,nieszezesliwy“ tylko pare
futer i rekawiczki, Wiec ja jeszcze nie popeinilem
tak wielkiej zbrodni; to — ordynarny chyba zlodziej,
gdy tamei... Dalej przyszlo mina mysl, zei inni
moi koledzy ,zadenuncyowali“ szantaz. Oczywis-
cie, nie powinni byli tego czyni¢, bo moze to tylko
prosta ,tajemnica kupiecka“, osloniona opieks ,ety-
ki kupieckiej®, ale skoro tak postapili, mieli widocz-
nie jakgs po temu racye... Zreszta za caly ten epi-
zod 1 jego szezegdly sa oni sami tylko odpowiedzial-
ni. Co wainiejsza natomiast, oto przyszlo mi na
mysl, ze i dziennik prowadzacy dyskusye o Hum-
bertach i denuncyacyi, ,denuncyowala“ sama,
.choé sie juz nieszezescie stalo®, jakiegos felczera,
ktory, szezepige ospe, zaszezepil inne choroby i nie-
raz tak samo postepuje z roinymi ,nieszczesliwy-
mi“, co si¢ kryjag po ciemnych katach i nie radzi
bynajmniej oglagdaé swiatta — dziennikarskiego...

Uspokoitlem si¢ nieco, ale nie zupelnie. Zno-
wu uparcie dreczyla mnie mysl, ze sg przeciez ,or-
gany“ od sadzania pod klucz rzezimieszkow, bandy-
tow, szantazystow, od wyswiecania plagiatow, a-
wanturnikow ete.—co tu wiec ma do roboty ,prze-
cietny obywatel®. Zreszta ,instynkt mas ludo-
wyeh“ . Aba, ten instynkt ,hidalgow w lachma-
nach*... Wiadomo, Zze we Wloszech ludnosé nie
wyda bryganta, a czyni to przez instynkt, bro-
niacy przed brzydka denuneyacy3. Co prawda, z
ludnosci tej rekrutuja sie bryganci, a bryganci za
y,denuncyacye“ umieja placié wendetta, tem latwiej.
ze historyezni karabinierzy ,spodzniajg sie* po daw-
nemu. I u nas znanego opryszka Malarskiego lud
nie cheial ,zdradzi¢®, bo przez ,instynkt® wiedzial z
gory czem to pachnie.. Co najmniej spaleniem ca-
tego dobytku. Tak wyglada, jak mi sie zdaje, 6w
instynkt mas ludowych. Co sie zas tyczy nie przyj-
mowania pieniedzy, pochodzacych z ,denuncyacyi®,
to pocieszy¢ si¢ mozna, iz za to bardzo czesto przyj-
mowane sg legaly z ,brigantaggia“ iinnych pokre-
wnych Zrodel. Jedno wyréwnywa drugie

Nie tylko taka kwestya i zagadnienie moralne
muszg niepokoi¢ umysly i duchy szezerze etyczne.
Kiedy si¢ widzi podboje ,ludzi silnych* o szezekach
buldoga i wyrobionych lokeiach, kiedy sie patrzy na
tryumf blagi i reklamy, na rozglos szarlataneryi i
orgie wielkiego bandytyzmu, wienczone powodze-
niem, a jednoczesnie spostrzega si¢ ludzi praey spo-
tecznej, wiedzy, nauki, idei — zepchnietych w cien,
jako ,poczciweow*, ktérym przykleja si¢ chetnie e-
tykiety ,maiwny“, ,nudny®, filister* i — zyciowo
glupi, wéwezas mimowoli rodzi si¢ pytanie, ezy
przyszlosé nalezy istotnie do tych silnych, a nie do
tych moralnych. Jest to jakoby debiut militaryzmu
i zasady ,Macht vor Recht* na arenie spolecznej.
Zdaje sie, jakoby zbrojna jakas prawica scierala sta-
ra etyczng dewizg: ,Slusznosé jest moja sila“, a
pisala nowa: ,sila jest moja slusznoscia®.

Ale co najbardziej zasluguje na uwage w tym
zamecie etycznym, to stanowisko kobiety.

Kobieta, ktora dotad, przynajmniej w pewnym
zakresie, odznaczala sie¢ duzem. instynktownem nie-
mal poczuciem subtelnosei etycznej, dzis wystepuje
w pierwszym rzedzie zdeprawowana i oblgkana mo-
ralnie. Uruchomione zastepy niewiescie, niby entu
zyastek, a wlasciwie histeryczek, plotg sute wience
blagierom i reklamistom, bijg oklaski bohaterom
piesei i toruja nieraz sciezki bandytom. One to pro-
muja na ludzi zaslugi egoistow, one sluzg za szezeb-
le do piecia sie ,na wyzyny“ atletom i blaznom, one
to taksujg gladyatorow spolecznych, jak patryecy-
uszki rzymskie lanisty.

Mialem sposobnosé méwienia z kilkoma ko-
bietami starszemi imlodszemi o niektoryeh spra-
wach, kwalifikujaeych sie do oceny etyeznej i po-
prostu zdumiony bylem zanikiem poczucia etyczne-
go. A jednak nie byly to ani feministki, ani histe-
ryczki, ale, jak to bylo widocznem, zdeprawowala
je literatura i dziennikarstwo. Przyjmowaly one

rzeczy drukowane bezkrytycznie, a jesli zdobyly sie
na krytyke — krytykowaly falszywie. Nawet w
stosunku do siebie samych popelnialy bledy razace.
Tam, gdzie je obrzucano obelgg, widzialy uznanie,
gdzie je unurzano w blocie, widzialy hold nieza-
przeczony.

Trudno wylacznie winié o powiekszanie zame-
tu i deprawacye moralnosci — literature i dzienni-
karstwo, poniewaz nie wiadomo, co tutaj jest wla-
sciwie przyczyna a co skutkiem, ale wolno si¢ zasta-
nowic nad niebezpiecznemi objawami i pomysleé nad
ich poprawg. Zdaje mi sie, iz bardzo powazna role
w sanacyi etycznej moglaby odegra¢ pedagogika,
szezepiac czyste idealy moralne w duszach przysz-
lych pokolen. Ze taka reakeya wzglednie do idea-
low praktycznych staje sie niezbedna, dowodem te-
go Ameryka. To spoleczenstwo miliarderéw i pro-
stych robotnikéw, to zbiorowisko jednostek na
wskros praktycznych indywiduéw o ,szczekach bal-
doga*. silnej piesci i twardych lokciach, nagle w za-
kresie pedagogiki zaczyna sie zwracac¢ ku celom ide-
alnym, aby zréwnowazyvé zbyt daleko siegajaca
.dzielnos¢“ i aby ustanowié jakies granice etyczne,
ktére oddawna przekroczyl — miliarder. Mys-
my w tej dzielnosci nie doréwnali oczywiscie amerv-
kanom, ale i u nas granice etyki zostaly w tvle. Nie
wiem, czy etyka ogranicza dzielno$é. ale wiem, ze
wytyka jej inna droge a przodem wysyla zasade mi-
losci blizniego  Wiem natomiast, Ze ogranieza ona
egoizm, robote piesci. spekulacye i spekulacyjne mi-
liony oraz miliardy. Jestem zas¢ pewny. Ze spole-
czenstwo nie zubozaloby ani nie znizylo sie cywiliza-
cyjnie, gdyby dzielno$é jednostek zecheciala ié¢ w
parze z idealami etycznemi.

W zwiazku z praca pedagogiczna powinna i<¢ i
praca dziennikarstwa, ktore chce byé i byé powinno
sumieniem publicznem

Od pewnego ezasu zarysowalo sie u nas wsrod
mlodyveh co§ w rodzaju grupy etyeznej, ale miast
wyjasnienia sytuacyi, wprowadzila ona tylko nowy
zamet. Miast zasad stawiala ona kwestye osobiste.
A jednak przydalaby sie u nas bardzo zasadnicza
akeya etyczna, ktéraby na lamach prasy rozjasniala
poglady i krzewila czyste idealy moralne. Wtedy
sama przez si¢ przyszlaby ireakeya przeciw egoiz-
mowi, bladze, reklamie, bandytyzmowi uprawnione-
mu, szantazowi, zuchwalej spekulacyi i tym podob-
nym objawom ,dzielnoseci¢. Wtedy zlodzieja nazy-
wanoby zlodziejem, a protestujacemu przeciw kra-
dziezy nie przylepianoby tytulu ,denuncyanta®, Bra-
noby rzeczy seryo, ale nie — tragi-komicznie. jak
sie to nieraz dzisiaj dzieje z podeptaniem praw
etyki.

Jak gdyby na potwierdzenie slow moich wpada
mi wlasnie w reke jedno ogloszenie w dziennikach.
-Laskawy zlodziej“ (czemu nie ,szanowny zlo-
dziej“?) proszony ijest o zastawienie .laskawie* skra-
dzionej szpilki w lombardzie i odestanie kwitu pod
wskazanym adresem. Prawda. jaka to wysoce e-
tyczna rozmowa ze zlodziejem w dzienniku?... A za-
pewne wszystkie trzy instancye: autor ogloszenia,
posrednik i — odbiorca nie rozumieja catej brzydo-
ty moralnej podobnego dyalogu. Oto do ezegosmy
doszli! Mazur.
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Tragedya karnawalowa.

WSTEP. Tylko ludzie bezmysini i plasey.
w porze roku zwanej karnawalem dopatruja sie wy-
lacznie szalu, zabaw i wesolosci.

Filozof natomiast umiejacy przesiewac przez
sitko maliny, wszystkie objawy zycia spolecznego, fi-
lozof patrzacy na swiat przez szkla czyste bez skazy.
zakupione w skladzie grzebieni, pozytywek, foteli
skladanych i innych wyrobdw optycznych, nie daje
sie unosi¢ pozorom.

Oto tragedya i dramat, jakie udalo mi sie wylo-
wic ze spienionych i nieco przymaconych fal zapust

tegorocznych,
MAJONEZ 1 ZAJAC.

Paistwo Fidrygalscy sa rodzicami czterech do-
rodnych i doletnich cérek, dla ktorych postanowili
urzadzié¢ wieczorek na szersza skale.

Maz i ojciec doreczy! ,swojej duszce® 50 rub.
na koszta subtelnego przedsiewziecia. O rejwachu
i zamecie polaczonych z przygotowaniami do balu mé-
wi¢ nie bede, tembardziej, iz nikt mi specyalnie za
te fatyge nie zaplaci.

Pani Fidrygalska od kwadransa obraca w re-
kach pie¢ monet szczeroslotych, kiwa glowa na wszyst-
kie mozliwe strony, mysli, rozwaza, kalkuluje i szep-
ce zaklopotana:

— Narpierwszy -zut oka zdawacby sie moglo.
ze 50 rub. jest to cos. Tymeczasem pa glebszej roz-
wadze dochodzi sie do vniosku, iz 50 rub. jest to wla-
sciwie nic. Froterka 2 rub., wddki 6, przekaski...
sledzie, kawior szczerowislany... tosos, chuciazby tyl-
ko kilkanascie plasterkéw dla dekoracyi.. maslo,
ser. . sardynki... przynzjmniej 5 rub. A grajek. a lo-

kaj, a pranie firanek, trzy funty Swiec, nasirojenie

fortepianu. wynajem porcelany. krzesel... Wszystko
to pigknie, lecz jakaz to moze by¢ kolacya? Zkad
wezme pieniedzy na kolacye? Przeciez nie dam im
kielbasy z kapusta... 7 uwagi na cztery moje corki
byloby to nawet nieestetycznie.. och! glowa moja glo-
wa, znikad ratunku, znikad pomocy...

Do pokoju wpada jak bomba, jedyny syn pai-
stwa Fidrygalskich, Wszebor, chlopak nie zly, leez
wisus i urwipoleé¢ jak rzadko. Od dwéch lat piastu-
je urzad pomocnika przepisywacza w wydziale po-
szezerbiouych kol w zarzadzie kolei. Otrzymuje do
10 rubli pensyi miesiecznej i caly ten skarb rozprasza
na bilardach, w kawiarniach, w cukierniach.

— Oj Wszeborze, Wszeborze—mysli stroskana
matka — gdybys ty sie prowadzil inaczej 1 bardziej
szanowal pieniadze... Teraz oto bardzo by sie przy-
dal twdj wspoludzial finansowy...

Mlody pomocnik przepisywacza utkwil glowe
w rozwartej na osciez szafie kredensowej. Zupelnie
zapchal sobie usta pozostalosciami z obiadu, Ze az
mu sie uszy trzesa i mowi glosem. jak gdyby wydoby-
wanym z grobu:

— Podobno urzadzacie bal?

— Urzadzamy mdj synku—odpowiada przygne-
biona niewiasta 1 wlasnie...

— To swietnie! — prawi Wszebor nie wylazac
z kredensu. - W takim razie bedzie majonez i zajac.

Matka drgnela.

Zkad bedzie?

— W tem juoz moja glowa.
slowo honoru.

I znikl i przepadl! jak gina i przepadaja mlodzi
Iudzie, ktérzy po najedzeniu sie resztkami obiadowe-
mi spiesza co sily na partye kregielkéw.

Poczciwej pani Fidrygalskiej spadl ciezki ka-
mien z serca.

— Niechze mu rece ozlocieja! - mowi wpadlszy
do pokoju dziewic.

Komu i za co?

— Zawsze powtarzalam Ze glowa zapalona.lecz
zlote serce.

— Czyjez

— Waszebora oczywiscie.  Wyobrazeie sobie,
ten poczciwy chlopak wszed! w nasze ciezkie poloze-
nie. Doklada sie do kolacyi balowej i to hojnie i to
szeroko. Dostarcza pam majonez i zajaca. Teraz
dam sobie rade, teraz zadanin podotam! Dobry, za-
cny chlogpak!

— Przeciez raz sie ustatkowall — zabrzmialy
trzy soprany i jeden alt 1 wszystkie cztery doro-
dne panny Fidrygalskie puscily sie w plasy dziek-
czynne.

Daje mamie na to

*

* *

Uplynelo pie¢ dni i wybila nareszcie doba, w
ktérej w domu tych zacnych ludzi mialy sie odbyé
igrzyska.

Matka upilnowsla chwile stosowna i przytrzy-
mala za pole Wszebora gdy jak zwykle zrana po wy-
piciu herbaty wybieral sie do biura.

— C6z kochanie, jakze tam majonez i zajac?
Bardzo na to licze...

calunek.

— Niech mama bedzie spokojna. Wszystko
zalatwione. Punktualnie o 11-ej wieczorem sta-
wia sie...

— 7Zkadze sie stawia?

7 restauracyi ,Pod wiewidrka®.

Syn odszedl do pracy. matka nalezycie uspoko-
jona pograzyla si¢ w licznych i wielce skomplikowa-
nych zajeciach gospodarskich.

Podczas obiadu napredce podanego byla mowa
pomiedzy innemi o zajacu i majonezie.

Wszebor jak zawsze nizko pochylony nad tale-
rzem, stalym swoim zwyczajem odpowiadal lakoni-
cznie i zwiezle. : {

To jedynie zrozumiano, Ze zajac majacy byé
ozdohy wieczerzy dzisiejszej, odznacza sie niezwy-
klemi rozmiarami. J

— Jakto czy widziales go?

— Takze zapytanie! Nie mialbym go widzieé!
Co zas dn majonezu nie grzeszy on co prawda zby-
tnia wielkoscia, niemniej przedstawia sie bardzo, bar-
dzo obiecujaco. ;

Jednem stowem — dokonczyl.ocierajac usta —
niechaj mame o to glowa nie boli i wogdle nie rozu-
miem jak mozna tak wiele mowi¢ o tyeh rzeezach.
Jest 1o moj prosty obowiazek brata, posiadajacego
cztery siostry na wydaniu. X

* *

Bal rozpoczal si¢ pod wrézbg jak najlepsza.
Ani jeden z gosci zaproszonych nie chybil i listownie
nie wymowil sie od uczestnictwa.

Przemyslaa pani domu obliczyla:

— Jezeli moj kochany Wgzebor dostarcza Ko-
lacye to sam rozum dyktuje, ze oszczednosci ta drogi
osiagniete, moge ulokowad w gladszej froterce i ja-
skrawszem oswietleniu sali.

Mlody czlowiek na rece matki zlozyl czuly po- |
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Starania i zabiegi skrzetnej gospodyni zostaly
przez ogol tancerzy przyjete z entuzyazmenm. )

Tem sie wlasuie ttumaczy fakt, czemu tanczono
z zapalem, a nawet z pewnego rodzaju zawzietoscia
i czemu wszysecy mlodzi ludzie ociekali potem, oczy
zas tancerek polyskiwaly blaskiem oddawna na ze-
braniach prywatnych niepraktykowanym.

O godzinie 10-ej pani domu z rozkosza spogla-
dala na znikanie wédek i przekasek.

— Owsrzem, owszem!— wolala uradowana — to
wam zaostrzy moi panowie apetyt na kolacye.

Godzina 10%,,. Pani Fidrygalska glosem co-
kolwieczek zaniepokojonym szepce do syna:

— Z tem wszystkiem ten majonez i zajac. .

— Tylko co ich patrzeé .. Tiar-

— Obawiam sie aby nie bylo opoznienia

— Niech sie mama nje martwi '

Godzina 11 m. 36. Ochota tancerzy nieco przy-
cicha Ogol coraz czesciej rzuca spojrzenia w strone
pokoju stolowego na ktérego srodku pigtrzy sie stol
zastawiony przyborami do majonezn i zajaca.

Matka do syna: !

— Mozebys tak kochanie pobiegl do restau-
racyi? R

Posluszny Wszebor godzi si¢ 1 na t¢ propozy
cye. Ledwie jednak znikl w przedpokoju gdy na-
tychmiast powraca i méwi z mina rozjasniona:

© — Jezeli mamie tak bardzo zalezalo to juz sa!

— Do stolu, do stoln! — zawolala uszczesliwio-
na — Panie grajek prosze polonezal Parami moi
paiistwo, parami! Prosze zajmowac miejsca, pano-
wie przeplataja panie.. Noze, widelce, talerze,
wszystko oczekuje na drogich moich gosei.

Towarzystwo rozsiadio si¢. W pokoju zapano-
wala cisza macona jedynie ,kruczeniem* w Zolad-
kach.

Pani Fidrygalska uderza w dlonie i wola rezo-
lutnie:

— Podawac na stol!

Otwarly sie z glosnym skrzypem drzwi ja-
dalni

Wszebor puszcza przed soba dwdch mezczyzn
swiezo przybylych:

— Mam zaszezyt panstwu przedstawic: Ignacy
Majonez, Damian Zajac, moi koledzy biurowi.
. F R
*
Pijany.
(Basn grecka).

U stop snieznego Olimpu lezalo senne turkuso-
we morze, 8 W niem przegladaly sie oliwy nadbrzez-
ne, gaje laurowe, mirty, ciemne sylwetki cyprysow,
jasny szmaragd lak i biale Sciany skal obnazonych.
Nad Olimpem, nad gajami, nad lakami i skalami pa-
lita sie bursztynowa lampa slonea, ktorg ecoraz no-
wemi promieniami podsycal Fojbos, a w blaskach i
upale dojrzewalo wino.

Po skalach, bielejacych w sloncu, pelzaly naj-
pierw weze szmaragdowe, potem poczely stroié sie
w bursztyny i ametysty, az wreszeie z gron napecz-
nialych trysnela rubinowa krew ziemi.

Dionisyos, zktorego oblicza Smiala sig cala pel-
nia mlodosSei i rozkoszy Zzycia, napelnil pierwsza am-
fore i pierwszg zgotowal uczte.

I oto przez gaje i lasy, przez lgki i kwietne ro-
wniny pociaggnal orszak bozka, hatasliwy, rozpasa-
ny, lecz brzmiaey weselem i jakas sloneezna rado-
scig.

, Szed! tedy Dyonisyos-Bacchos strojny w gir-
landy gron winnych, ktore mnu si¢ palily rubinami i
ametystami u gladkiego ciala, Pan dal w swoj sy-
rinks trzeinowy, lysy Sylen tulil milosnie amfore do
piersi, smakujac lubieznie ustami, ktore mu jeszcze
ociekaly sokiem winnym, a dalej ciagnal caly sznur
pijanyeh Faunow z kozlemi nogami i rozesmianych
Bachantek z tyrsami w dloni i przewieszonemi przez
ramie skorami lamparciemi, na ktdre slonce sialo
jaskrawe, 1$nigee krazki zlote.

Gaj szmaragdowy i przepojony Zzarem, roz-

brzmiewal tupotem nég bosych i, zdalo sie, sam
spiewal hymn bachiczny:

— Evoe, Bacche!

W orszaku boika szedl pierwszy $miertelnik,
ktory zakosztowal z amfory Dionisyosa. Byl to
miody Kallistenes, idgey teraz krokiem niepewnym
i wykrzykujaey glosem chrapliwym wtor piesni. Wlos
pod wieficem z bluszezu i roz jezyl mu sie dziko,
oczy mial bledne i poruszal rekoma, niby szaleniec.

Nagle na zakrecie gaju wsrod mchéw i papro-
ci wykwitnal orszak inny.

Szla oto cudna Kyprida, zlotawa sama w slon-
cu i zlotowlosa, a przed nia biegl rézowy Eros z
kolezanem. a za nig nimfy i pacholeta. W powie-
trzu chwialy si¢ i trzepotaly motyle, a kwiaty z pod
stop zlotowlosej zdawaly sie Spiewaé wraz z gajem:

— Evoe, Kypris!

W orszaku bogini kroezyl takZe jeden $mier-
telny, ktérego dosiegly strzaly Erosa. Byl to Chry-
sander, wzdychajacy do slodkiej Melitty. Wlos mial
dziko zwichrzohy, oczy btedne, szedl chwiejnie i
machal ramionawni, szepczac slowa bez zwigzku.

Orszaki zatrzymaly sie, a pierwszy odezwatl sie
Bacchos:

— Witaj Bogini! Oto swiecimy dzien, w kté-
rym utoczylem do amfory czesé twoich czarow i u-
pojen.

Usmiechnela sie Kypris.

— Badz pozdrowion Bacche, ale nie sadze, by
ci si¢ to udalo. A jako zwiesz swoje czary i upo-
jenia?

— Wino!

— Wino?... Nie znam jego wladzy, ale nie
przypuszezam, by wyrdwnal upojeniu milosci. Ta
bowiem ma i slodycz miodéw Hymetu i goryez ja-
dow Lokusty, ma ona swiatlo§é Olimpu i ciemnosci
Hadesu, a kogo dosiegng strzaly Erosa, ten w bélu
nawet doznaje rozkoszy i jest jakoby objety szalem,
co go od ziemi odrywa. Spojrz oto na Chrysandra.
Ten ci poznal rozkosz milosei, a teraz bladzi cialem,
Jjak szaleniee, podczas gdy jego Psyche trzepoce w
storicu teczowemi skrzydlami. Zali umiesz Smier-
telnych doprowadzaé do takiego stanu?

Baechos zmruziy!l oczy, przyjrzal sie Chrysan-
drowi i rzucil wesolo:

-— Rzeklbys pijany!...

Kyprida usmiechnela si¢ tryumfujgco:

— Zgadles. Upojony miloseia!...

Ale oto na czolo orszaku bacchieznego wysu-
nat si¢ Kallistenes z potargana girlanda réz i bled-
nemi oczyma. Wzdychal on ciezko i wykrzykiwal
bez zwiazku, a ramionami pracowal, jakoby gonige
jakies mary nieuchwytne,

Kypris cofnela sie zdumiona i zawolala:

— Co czyni ten mlodzieniec w twoim orsza-
ku?.. Zali nie widzisz, ze ijego dosiegly strzalty
Erosa?

Ale Bacchos juz si¢ zanosil od wesolego Smie-
chu, i wolal tak gromko, Ze az Sylen omal nie upu-
scil amfory:

— Zwyciezonas, bogini! Oto$ sama nie ro-
zeznala rodzaju upojenia... To moje dzielo i tej
amfory!... Ten szlachetny mlodzieniec, ten Kalli-
stenes w potarganej girlandzie — to szaleniec z mo-
jego orszaku... On jest pijany! pijany—winem!...

I gaj rozebrzmial szalonym, wesolym s$mie-
chem, a kiscie drzew migaly jak tyrsy, ploszae mo-
tyle inimfy zlotowlose. Zielen szumiala, jak mu-
sujacy sok winnej jagody, a echa wtorzyly wokolo:

— Evoe, Bacchel... Niz,

HAsigze Reictistadzfi,

Aureola chwaly, ktora otaczala glowe Napole-
ona, sprawila, Ze okolo jego postaci utworzyly sie set-
ki legend, osnuly sie nici tysiaca wspomnien i aneg-
dot. Czesc tego zainteresowania ogolu przeszla i na
osobe zgastego przedwczesnie syna wielkiego cesa-
rza. Romantyczna ta postac necila zaréwno history-
kow, jak romansopisarzy. | nie dziw. Byl fo syn
orfa i gesi, oderwany od swego natoralnego gruntu
i otoczenia Orzel, przykuty do skaly, tesknil o set
Ki mil od ukochanego syna. Matka w plochych roz-
rywkach, w tuzinkowych romansach i iutryzkach szu-
kala zapelnienia diugich i banalnych dni niegdys pa-
ni swiata, do ktérej to roli zreszta nigdy nie miata
ochoty ani powolania. Sam ,Franz“, jak go prze-
chrzezono z imienia, ktorego dzwiek ruszal w posa-
dach paiistwa i wywolywal dreszeze trwogi lub na-
dziei, sam ksiaze nieznanego panstwa stuzyltza igrasz-
ke dyplomatyczna w reku wszechpoteznego Metterni-
cha. Byla to rola nikla i aktor w pore zeszed! ze
sceny, na ktérej mialy sie rozegra¢ wydarzenia o
wiele przekraczajace miare jego umyslnie skarlowa-
conej osoby. Imie jego stuzylo za haslo i sztandar,
pod ktérym skupiali si¢ spiskowey; za to haslo ludzie
szli z podniesionemi glowami na szafot. i na galery,
a on zdala od pola ich staran nie znal nawet nazwisk
i dazen tych, ktorzy przez niego chcieli wskrzesié

tradyeye wielkiego cesarsiwa. W tym szczuplym
blondynku trudno byto dopatrze¢ sie potomka smia-
lego korsykanina; mala czastka jege krwi pochlo-
nieta zostala przez stara, ale zuzyta krew Habsbur-
gow; w tej mlodej galezi genealogieznego drzewa
plynely te same soki, ktére krazyly w zytach Fili-
pow hiszpanskich, Joanny szalonej i tylu ciemnych
postaci domu austrycckiego. Legenda, jezeli nie
prawda chce, Ze zginal on od przedwezesnego ero-
tyzmu, cechy starych i zwyrodnialych rodow, umie-
Jetnie podsycanego przez tych, ktorym zaleze¢ moglo
na usunieciu niepokojacego potomka i zlikwidowaniu
raz na zawsze wielkiego spadku. Spiskii mifosé w
zyciu ksiecia Reichstadtu dostarezyly tematu wielu
romansopisarzom i poetom: ostatnie dzielo w tym
kierunktu Orlgtko Rostanda zywo stoi jeszcze w pa-
mieci ogolu, ktory zawsze zZywo interesuje si¢ dzieja-
mi wieZaia z Schonbrunnu. Ze wzgledu na to zain-
teresowanie chcemy przedstawic dzieje i postaé jego,
obrazy oteczenia itd. wedlug najnowszego'dziela histo-
ryka niemieckiego Wertheimera p. t. KsiqZe Reich-
studzlr,

Autor jest niemcem i ztad juz plynie pewna nie-
ufnosé co do bezstronnosci jego dziela. Ale zaraz po
tem jedynem zastrzezeniu stwierdzic trzeba, ze zuzyt-
kowal on sumieanie wiele niezuzytkowanych dotad
zrédel rekopismiennych =z tajnych archiwéw domu
Habsburgéw. Szczegély nowe ugrupowane sa sta-
rannie: oswietlenie mozliwie bezstronne, skutkiem
czego ksiazka zawiera wiele ciekawych rzeczy.

Ciekawe jest stanowisko co do Metterni-
cha. Ksigzka Wertheimera nie miazdzy go—zapewae,
ale w kazdym razie nie zostawia mu miejsca w gale-
ryi slawy. O jego najwickszem dziele politycznem,
z ktorego byl tak dumny, o zgnieceniu Napoleona
i Napoleonidow méwi autor bez cienia uznania i po-
dziwu; owszem zadaje sobie pytanie, ktére wielu lu-
dzi zadawalo sobie dotychczas, mianowicie, czy nie
byloby korzystniejszem dla Austryi obwolanie Maryi
Ludwiki regentka, o czem marzyla armia i dla czego
zjedna¢ mozna bylo caly Francye.- Zamiasttego naj-
madrzejszy rzekomo maz stanu pozwolil sobie zawrd-
ci¢ glowe staremi historyami legitymistéw, zasada
prawnego nastepstwa tronu, stokrotnie falszowana,
1 gwalcona, ta sama zasady, w imie ktorej moze sie
kiedys sta¢ cud, ze syn nauczyciela jezyka francuz-
kiego Girona zasiadzie na tronie saskim! Do biezy -
cej polityki uzywano jednak strasznego imienia ksie-
cia. Kiedy Ludwik Filip, ktory dzien i noc drial
przed bonapartystami, probowal pokrzyzowaé polity-
ke austryacka we Wloszech, Meternich zagrozil, ze
pusci wolno niebezpieczeistwo, ktére, przykute na
zlotym ltancuchu, trzymal w Wiedniu. Imie syna ce-
sarskiego bylo w reku jego tepa bronia, kiérg jednak
kazdej chwili moZna bylo naostrzyé. Zdaniem agtora,
Austrya nie miala Zadnego interesu w Smierci ksiecia,
jak tego chea legendy historyczne. Przeciwnie—zycie
jego bylo dla niej bardzo drogocenne, bardzo pozy-
teczne i czula sie niewatpliwie dyplomatycznie osta-
biona, kiedy biedny ksiaze wyzional ducha. »Nigdy
nie bedziemy juz mieli w rekach takiej przeciwwagi
dla uroszczen zagranicy* — pisal jeden z nauczycieli
ksigcia. pslkownik Foresti do hr. Dietrichsteina. = Sto-
wa te dostatecznie maluja zmiane stamu rzeczy. Czy
jednak Korsysei te byly nalezycie oceniane we wla-
sciwem miejscu, pozostaje zawsze Kwestya otwarta.
Metternich podobal sobie w pozie atlety, ktory zabil
Iwa i pragnal za to od Wiednia obywatelstwa hono-
rowego. Byla to drobnostkowa préinosé, choroba
i slabosé¢ wielu dyplomatéw. Wyobrazal sobie. ze
W swym gabinecie przed lustrem robil historye
Swiata, i

Wertheimer obchodzi sig bardzo ostro 2 Marya
Ludwika,jeszcze ostrzej chyba, niz ostatni autor fran
cuzki, ktory pisal o tych czasach, Fryderyk Masson.
Nie moze jej darowac, Ze ta, ktora stala przy Napo-
leonie, stala na szczycie ziemskiej potegi, odpoczela
po tych trudach w objeciach hr. Neipperga. ~Zamil-
Cza zupelnie o jej trzecim mezu, hr. Bombelles, p6z-
iejszym starszym mistrzu ceremonii przy cesarzu
Ferdynandzie Do ksiazki dolaczona jest rycina,
przedstawiajaca ekscesarzowa, ale nie taka, jaka
przywyklismy widzied na portretach: okragla, apaty-
czna blondyng, kochajaca i pozwalajaca sie ubg-
stwiac. 7 portretn, z oezu méwi namietnosé; poznaje
sie wnuczke sycylijskiej Maryi Karoliny, eéry o go
racej krwi Maryi Teresy. Usta jej—to caly romans:
zdaje sie sam bog ilosci musial ubraé Jej glowe w
strusie pioro, jako w znak zwycieztwa ~Obraz ten
ma w sobie odciell bohaterstwa i jest wymownym do-
wodem przeciwiefistws, jakie czesto zachodzi miedzy
twarza a charakterem Bo Marya Ludwika nie wia-
la w sobie nic bohaterskiego: jako malzonka i matka
byla raczej zupelnem przeciwietstwem hohaterki.
I milos¢ wyrastala u niej 2 przyzwyczajenia, jak o-
zdobny kwiat wyrasta z doniczki przy przyjaznej
temperaturze pokojowej. Takim Sposobem prij'zwy'—
czaila i nauczyla sie kochaé cesarza Napoleona, kto-
rego z poczatku bala sie okropnie. ~Nie Swiatowa
kreolka, ale dziecie krolow z Hofburauy obudziln w
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sercu kierownika bitew przywiazanie do ogniska do-
mowego. Polityka w tym razie niewatpliwie stwo-
rzyla szczescie, ciche, rodzinne, szczescie w zakatku
palacu, ale to co polityka stworzyla—ona rozerwala
réwniez. Napoleon zgrzeszyl przy swojem pierwszem
malzenstwie; jakby w odwet za to mocarze KEuropy
zgrzeszyli przy drugiem. Ci, ktérzy nawet swoje
przymierze swietem nazywali, bardzo lekko igrali
z Swietoscia tego zwiazku. Zapieczetowalo go pan-

falne powitanie. Byla dlugo zdala od Wiednia, zro-
bita dluzsza podr6z zagranice, ale teraz znowu po-
wracala do domu i powinna byla zasta¢ wszystko bez
zmiany, Gronostaje cesarskie, kiore przywozila w
pakunkach, musialy jej odda¢ w drodze wielkie uslu-
gi, jako cieple futro. Procz tego przywozila ze soba
dziecko, jasnowlosego chlopczyka, ktory nosil szum-
ny tytul kréla rzymskiego. ,On nalezy tez do nas!®

wolali wiedeficzycy i rozstrzygali w ten poufaly spo-

zadal tego obrazu, a jej pozostawiono tylko kopie bez
plaszcza koronacyjnego  Przez czas jskis bronila
francuzkiego obyczaju na swoim dworze, przez co
stracila lasKi wiedenczykéw, ktorzy ogtlosili ja za
prozna, dumna, zupelnie zfrancuziala. Mogla zreszta
czasami zadziera¢ nosa do gory, kiedy porownywala
skromny dwor ojca z dworem tuileryjskim, imponu-
jacym wspanialoscia i blaskiem, ktéry jej poprzedni-
czka Jozefina zrobila Srodowiskiem czarownem

Grapa pai w Kostyumach z halu artystycznego ,,Na starem zamczysku™.

stwo, poblogoslawil kosciél, a jednak zaledwie mo-
oarz upadl, piecze¢ obsunela si¢ jakos sama przez sie
i blogoslawienstwo stracilo prawie wszelka sile. Dla
panujgcych bylo jasnem. ze po upadku Napoleona,
malZzenstwo jego z corka cesarska nie moglo posiadac
zupelnej wagi. Po abdykacyi w Fontainebleau pi-
sal Stadion do Metternicha w imieniu cesarza Fran-
ciszka: ,Pani arcyksiezra nalezy tylko do swego

s6b najbardziej drazliwa kwestye danej chwili. Dziec-
ko mialo wloski blond, niebieskie oczki — nie bylo
watpliwosei—bylo to ksiazatko austryackie Nie na-
zywal sie tez juz krélem rzymskim, ale ksieciem par-
meniskim; wszak tem malem wloskiem ksieztewkiem
odszkodowano jego mame. Tytul jej cesarskiej
mosci pozostawiono wprawdzie Maryi Ludwice nie bez
oporu Metternicha, ktéry niechetnie zapatrywal sie

wszelkiej elegancyi i zbytkn, jaki tylko sobie wyobra-
zi¢ mozna.

Jednakze pozwolila sta¢ sie temu, czemu zapo-
biedz nie mogla, a wkrétce nie chciala. Dla Neip-
perga nadszed! moment psychologiczny. Mala do-
datkowa leganda, ktéra utworzyla sie okolo tego i-
mienia zostala juz dawno obalona; obala ja jeszcze
raz Wertheimer. Legenda méwi, Ze general Neipperg

Grupa panow w kostyumach z balu artystyeznego ,.Na staremjzamezySku**

ojea i tylko on jeden moZe rozciaggnac nad nia opie-
ke*. Pani arcyksiginal Cesarzowa francuzka stala
sie zaraz w oczach ksiaZat znowu ksiezniczka austry -
acka i pomimo przepisu 0 podazaniu wszedzie za me-
zem powracala znowu pod opieke rodzicielska, wbrew
prawom Judzkim i boskim.

Nie inaczej mysleli i wiedeiiczyey. Tlumnie
podazyli do Schinbrunnu 14 maja 1814 roku i zgoto-
wali powracajacej Maryi Ludwice radosne i tryum-

na ,tulacze wysokosci bez tronéw* wedle jezo wyra-
Zenia, wyrazajacego malo szacunku. Szumny ten ty

tulu bylo to wazystko, co pozostalo bylej cesarzowej
z jej dawnej wspanialosei. Pozatem, znajac dokla-
dnie jej brak zdolnosci do oporu, odzwyczajano ja
metodycznie od wspomniei Odebrano jej usluge
{francuzka, francuzkie otoczenie dworskie. Posiada-
la slynny obrez Gérarda, na ktérym byla przedsta-
wiona w purpurze cesarskiej. Cesarz Franciszek za-

;._uaa-.‘;:‘?

otrzymal od Metternicha kategoryczne _polecenie zdo- °

bycia serca Maryi Ludwiki
dzi$ utrzymaé. Romans nie rozwijal sie z takim po-
spiechem. Marya Ludwika widziala 2z poczatku w
generale niepozadanego doradce, szpiega nawei, a z
drugiej strony gen Neipperg mial jedno oko, a wiee
byl malo zdolny do mitosnych podbojéw W ka*dym
razie musial mie¢ przyjemny sposéb obejscia i P y-
tem byl bardzo muzykalny. —Pierwsza swojg Zone

Atoli wiesc ta nie aa sig
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wykradl; byla to romantyczna historya. ktdra robila
go bardzo interesujacym dla kobiet. Marya Ludwika
coraz latwiej znosila towarzystwo tego trubadura w
mundurze i tym razem takze powoli wyrastala goraca
milos¢ z doniczki przyzwyczajenia. Kiedy Napoleon
nagle powrdcil z Elby, stosunek prawdopodobnie byl
juz bardzo poufaly, bo cesarzowa byla przerazona
straszna wiescia. Przeksztalcenie udalo sie; z duszy
cesarzowej wypleniono wszystko, co bylo francuz
kiem.

Podobne przeksztalcenie musialo by¢ dokonane
i na dziecku Przedewszystkiem trzeba mu bylo zna-
lez¢ nazwisko  Nie 1dgl nosic tytulu ksiecia Parmy.
bo nastepstwo tronu w tym kraiku, ktdére z poczatkn
zostalo mu przyznane, zostalo znowu potem odebrane
Wiec jakze mial sie nazywac¢ dzieciak, bo przeciez
musial mie¢ jakie$ nazwisko. ,Ksiaze Modlingn?“
proponowano, ale Metternich kiwal glowa przeczaco.
Cheiano nawet z synka korsykanina zrobi¢ ,ksiecia
Bubenburgu®, ale Metternich kiwal jeszcze bardziej
glowa. Wtedy jeden z auguréw mial pomysl nazwa-
nia chlopeca ,ksigciem Busziehradu®  Ale tu naj-
bardziej stamoweczo zaprotestowala Marya ILudwika
przeciwko osmieszeniu syna. Po raz pierwszy w zy-
ciu miala odwage postawic sie ostro i pokazaé piesé
grozacym losom Za zadna cene nie chciala slyszed
o nazwisku, ktdérego .zaden czlowiek wyméwic¢ nie
jest w stanie, poza granicami Czech“ Poniewaz od-
mawiano jej ladnie brzmiacych, przytoczonych po-
wyzej tytuldow, a codzienna nazwa _ksiecia Franci-
szka Karola“ brzmiala w jej uszach zbyt pospolicie.
wiec zgodzila si¢ na to, aby nazwisko wziete zostalo
z dobr czeskich, ale mialo to byé przynajmniej pa-
zwisko niemieckie Takim sposobem wr 1818 z sie-
dmioletniego syna francuzkiego cesarza zrobiono cze-
sko-niemieckiego ,ksiecia Reichstadtu Tytulu ..ce-
garskiej wysokosci nie przyznano mu jednak. Mie-
szkal w Burgu, jadal przy stole swego dziadka, byt
—wedle trafnego wyrazenia bar Obenausa—honoro-
wym, ale nie rzeczywistym czloukiem rodziny cesar
skiej. Mial byc pierwszym po arcyksiazetach, zatem
pierwszym poddanym. I w tych drobiazgach los ob
szed! si¢ gorzej z synem Maryi Luewiki, niz z synem
Jozefiny, gorzej z rodzonym synem. niz z pasierbem
Napoleona  Lugeniusz Beauharnais, woweczas ksiaze
Leuchtenburgu, siedzial w Monachium jako ziec¢ kro
lewski inosil tytul . krélewskiej wysokosei-, gdy
ksiaze Reichstadzki musial si¢ zadawalaé zwyklym
tytutem ,.jasnie oswieconego®.

Wychowanie mlodego ksigcia bylo najwigksza
trudnoscia. Autor traktuje Je wedlug zupelnie nie-
zuzytkowanych Zrédel, przyczem znowu padaja
w gruzy hiektore legendy. Zdaniem jego — nikt nie
mial zamiaru tai¢ przed dzieckiem istnienia jego ojca,
jak to przedstawia Rostand w tragikomicznej scenie
nauki. Czytelnicy pamietaja zapewne, jak »jawia sie
wspomniany wyzej Obenaus i méwi swemu uczniowi
o niejakim Bonapartem, ktéry byt naczelnym wodzem
wojsk krélewskich i w imieniu Ludwika XVIII odno-
sil $wietne zwycieztwa. Znowu wedlug autora ksiaz-
ki—nauczyciele mlodego ksigcia, ani na chwile nie
mysleli o takiem szalenstwie. Byli to powazni i su-
mienni ludzie, jakich nie wielu znalazloby sie pomie-
dzy spélczesnemi nauczycielami ksiazat. Jezeli w du-
szy mieli jakie watpliwosei, to tylko co do chwili,
w ktérej ma by¢ cblopcu prawda odkryta. Przede-
wszystkiem jednak c.hodz'il‘o 0 wychowanie ksiecia
austryackiego. Usunieto i jego otoczenie francuzkie,
pochowano ksiazki z cesarskiemi orfami, uczono go
tak gorliwie niemieckiegg, Ze sam zapomnial o fran-
cuzkim Musiano go pozniej osobno uczyé ojczystego
jezyka, ale nigdy juz nie mégl sig odzwyezai¢ od uzy-
wania licznych germanizméw. Nie byl zgola wzoro-
wym uczhiem — przeciwnie:
niespokojny, sklonuny do oporu
popisywal sie czesto umysinie
zupelna nieswiadomoscia.

W ,0 chlebie i wodzie«.

Jadwiga Czaki.

W . Dworze we Wladkowicach* Przybylskiego.

Wychowanie jego bylo szkolg cierpienia dla
nauczycieli. . Y

Wiec dziecko, ktoéremu z trudnoscia znaleziono
nazwisko, szukalo swego ojca. Kim byl? Cazy rze-
czywiscie przestepca, jak podsluchal kiedys w rozmo-
wie szepczacych lokai? Gdzie byl? ,W Anglii-, jak
podsluchal kiedys dwie damy, czy ,w nedzy®, jak
mowili inni. Biedny chlopiec nie mégl odgadnac,
a wielki czlowiek widdl juz wdwezas beznadziejny
2ywot na samotnej wyspie.

Przyszla jednak chwila, kiedy chlopak musial
poznaé czes¢ prawdy. Nie mozna bylo zataié przed
nim Smierci jego ojca. Kiedy nadeszla wiadomosé,
wlozono mu ubranie zalobne. Marya Ludwika, pa-
nujgca w Parmie dowiedziala si¢ o niej z gazet. Zer-
wala juz bezpowrotnie z przeszloscia i1 znajdowala
sie wéwezas w niezmiernie interesujacych okoliczno-
sciach, ale nie zaniedbala nakazac trzechmiesiecznej

W ,Szkole kobiet* Moliére’a.

W komedyi ,Jacus“ Lubowskiago.

zaloby dworskiej po ,jasnie oswieconym malzonku*
Napisala tez list pocieszajacy do syna, Ktory coraz
wigeej dowiadywal sie o swoim mniepospolitym ojcu.
Swietna epopeja rozwinela sie przed jego oczami
w calym swoim blasku i podniecila jego ambicye.
I on chcial byé czems wielkiem. Mianowano go feld-
feblem, z czego radowal sie glosno, sadzac, ze i on,
jak ojciec, zasluzy na tytul .le petit caporal®. Z la-
tami nastepowaly wyzsze stopnie, a wypadki politycz-
ne w Europie otwieraly mu sloneczne perspektywy.
To mial by¢ krélem polskim, to greckim, to znowu
belgijskim. Jego Zyczenia osobiste szly w bezmiar,
daleko prza granice korony cesarskiej.

Ale losy okrutne spieszyly z nozycami. ktore
podciely skrzydla mlodemu orleciu. Zmarl w wieku
lat 21 (1832). Juz lezal chory S$miertelnie w Schon-
brunnie, a Marya Ludwika, ktéra byla wlasnie
w Tryescie, ociagala sie z przybyciem. Nareszcie
zjawila sie, ale nie poruszyla nawet palcem do pie-
legnowania chorego, odwiedzala go tylko kilkakrot-
nie w ciagu dnia. Przed ostatnia walka Smiertelng
wolal on matki. O tym okrzyku moéwi autor: .To
wolanie matki rozdziera uszy. To krzyk, ktéry nigdy
nie ustanie. To ostrzezenie pelne wyrzutu, to ostra,
gorzka skarga. Okolo jego kolyski stal niegdys caly
swiat — loZe Smierci bylo opuszczone nawet przez ro-
dzona matke. W najbiedniejszej chacie nie mozna
prawie bardziej samotnie schodzi¢ z tego Swiatal®
Jako Kksiaze cesarski zostal pochowany w krypcie
Kapucyndw i tu odzyskal nareszcie to, czego odma-
wiano mu w ciagu calego zycia, pelne i prawdziwe
nazwisko. Dotychezas nazywano go w dokumentach
i patentach tylko synem arcyksieznej Maryi Ludwiki;
napis na sarkofagu, wymienia takze nazwisko jego
ojca. Smierc rebabilitowala go jako syna Napoleona
Wielkiego, ale uniemozliwila zarazem odpowieds
na pytanie, czy syn dosiegnaltby stopnia przewagi du-
chowej ojca.

Niewatpliwie nie brak mu bylo wielkich zdolno-
sei. W Austryi pokladano nadzieje w jego talentach
wojskowych, ktore zamierzano pézniej wyzyskaé na
rzecz panstwa; mial byé z niego drugi ksiaze Euge-
niusz. Ale nie danem mn bylo spelni¢ tych nadziei
i kto wie, czy w chwili stanowczej nie oddzialalaby
krew Maryi Ludwiki, a ta nie byla zdolna do silnego
dzialania. Gdyby w r. 1814 matka z synem na reku
powstala w celu obrony tronu, cala Europa sklonilaby
si¢ przed ta Madonna. Ale los wlozyl na jej barki
zbyt cigikie brzemie.

Los nie oszczedzil synowi Napoleona niedoli fi-
zycznych, ani moralnych. Byl on dla Europy stalym
klopotem. Cala Europa drzala przed jego imieniem,
nie wiedzac, ze leka sig cienia. Nie Metternich. ale
los okrutny rozwiazal zagadke, zlaczons z jego imie-
niem. Czy gdyby zyl, zdobylby cel swoich zyczen,
purpure cesarskg ojea? Niepodobna na to odpowie-
dzie¢. Ale Napoleon II bylby zagrodzil droge trze-
ciemu, bo syn Hortensyi nie méglby pretendowaé do
tronu, poki bylby Zywy syn wielkiego Napoleona.
Tak wiec mozna smialo powiedzieé:ze gdyby to biedne
dziecko pozylo dluzej, historya swiata poszlaby inne-
mi tory, bez wzgledu na to, czy bylby cesarzem czy
tez zebrakiem.

Fadwiga Czafi,

Ustepuje z teatru artystka, ktora przez dlugi
szereg lat zajmowala w nim powaznestanowisko, ze
wzgledu réwnie na jako$¢ jak i na ilo$é rol przez nia
grywanych.

Panna Jadwiga Czaki, dzi§ pani Mirecka, z uro-
dzenia warszawianka, pier-
wsze kroki na scenie sta-
wiala w Krakowie pod spe-
cyalng opieka Wladyslawa
Anczyca, ktorego szczegdl-
nie zajal mlodociany jej

W ,Dyanie* Kozltowskiego.
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talent.
za dyrekeyi KoZmiana w dramacie p.t. ,Obrona
Czestochowy*, a w niedlugi czas potem w Warsza-
wie w ,Zbudzilo si¢ w niej serce*.

W Krakowie w krotkim czasie zdobyla rutyne,
a rownie szybko w Warszawie stanowisko, o ktére
w owej najswietniejszej epoce naszej sceny drama-

Debiutowala wige p. Czaki w Krakowie

tyeznej, weale latwo nie bylo. Ale Romana Popiel
juz wkrotce opuscié miala teatr, Wisnowska jesz-
cze we Lwowie nie otrzasnela sic z powijakéw
szablonu naiwnej, wiec mloda artystka miala przed
soba wolne pole do wyrabiania si¢ w tak popular-
nym i sympatyeznym dla tltuméw rodzaju rol: niewi-
nigtek, gasek, wesolych trzpiotek i dziewezat-ko-
zakow, bez ktoryeh zadna 6wezesna komedya obejsé
sig niemogla.

Objela tedy Jadwiga Czaki berto naiwnych po
wyjseiu Romany Popielowny z teatru, a jakkolwiek
dzielita je pozZniej z Wisnowska, to jednak gdy ta
ostatnia przerzucila sie do rol liryeznyeh, drama-
tycznych, a nawet ekscentrycznych, w miare przera-
dzania si¢ repertuaru wesole i naiwne dziewczatka
znowu niepodzielng wlasnoseig Czak6wny pozostaly.

Najwigkszy chwalca i stronnik artystki nie-
moglby twierdzié, Ze tworzyla wtedy wybitne kre-
acye, ze jej Helenki, Wandzie i Jadwisie roznity sig
migdzy soba jakiemis znamiennemi rysami, ale mia-
la Czakowna mlodosé, urode, pewnosé siebie, swo-
bodg ruchow i humor na scenie, a to zastepowalo
Jakas glebsza charakterystyke i psychologie postaci,
0 ktorych zresztg przy rolach naiwnych dawniejszego
pokroju méwié trudno. Wzigla je zresztg Czakow-
na juz gotowe w spadku po Bakalowiczowej, Urba-
nowiczownie i schodzacej ze sceny Popielce, a nie
robita z nich nic mniej ani wigcej, jak jej wspélza-
wodniczka Wisnowska.

Powoli jednak tak si¢ ulozyly stosunki miedzy
dwiema artystkami, ze gdy Wisnowska grywala bu-
rzliwe, temperamentowe role mlodych panien z cu-
dzoziemskiego repertuaru, Czakéwna wziela w mo-
nopol swojskie dziewezeta z pod strzechy i dworkow
wiejskich naszych oryginalnych komedyi.

Wspélzawodnictwo z Wisnowskg, ktérej wiel-
ki i bardzo indywidualny talent dopiero przy ,Le-
nie* Jasienczyka rozwingl skrzydla do lotu, nie po-
zostalo i dla Czakéwny bez dodatniego wplywu.

Krotka sukienka, wesole usmiechy, zabawne i
zalosne minki w miarg wesolej lub smutnej sytuacyi
na scenie przestaly artystce wystarezaé, zaczela bar-
dziej zastanawiac¢ si¢ nad charakterem postaci, za-
stepujac szablon nieraz szczesliwemi aktorskiemi
pomyslami. Grywa tez artystka odtad nie same
naiwne; wchodza do jej zakresu i mlode mezatki o
bardziej skomplikowanej psychologii, a wreszcie i w
liryeznych jej postaciach nuta szezerego uczucia
tetni, Z tych ostatnich moglbym wskazaé role Sa-
lusi w ,Hardych duszach® Orzeszkowej i Sarneckie-
go, ktdra sie szczegolniej artystce udata, ‘a grata ja
nascenie warszawskiej pierwsza, na pare lat przed
p. Siemaszkows.

Trzysta rol przeszlo wykonala Jadwiga Czaki
na warszawskiej scenie, a byly cale lata, w ktdrych
codziennie jej nazwisko figurowalo na afiszu,

W tylu widowiskach, w tak olbrzymiej ilosei
rol, trudno sie nawet polapa¢ i ogarna¢ pamigeia
najwybitniejsze kreacye. Przypomnieé mozna jed-
nak ibardzo ladna Anielke w Slubach panien-
skich“, ktora Czakowna wystudyowala cor amore
wedlug tradycyi pozostawionych przez Modrzejew-
ska i milutka mezateczke w . Szezeseiu malzenskiem*
Vallebregue’a i Genowefe w ,Poczciwyeh wiesnia-,
kach“ Sardou’a i wreszcie caly szereg rél w kome-
dyach oryginalnych, takich jak ,Dziewcze z chaty
za wsig“ (tytulowa bohaterka), w Lubowskiego ,Ja-
cusiu- i ,Przyjaciolce zon® (Wanda i Rabsztyniska)
w .Prelegencie® Koscielskiego (Andzia), w ,Zabusi*
Zapolskiej (rola tytulowa) i nakoniec wszystkie na-
iwne i bohaterki komedyi Zygmunta Przybylskiego.
Godzi sie tez wspomnieé jeszeze i o bardzo popraw-
nej Alinie z fragmentéw z Balladyny, przedstawia-
nych na naszej scenie, o Agnieszce ze ,Szkoly ko-
biet* Moliera, o Kamilli z ,Domu otwartego* Baluc-
kiego i kilku innyeh sziukach tegoz autora, o ,0Od-
stepey® Graybnera, Jadzi w .Naszych aniolach* Wo-
lowskiega, w ktérych to wszystkich rolach artystka
zdobyla sobie powodzenie.

Dzi$ pani Czaki Mirecka ustepuje ze sceny, ze-
gnajac sie z publicznoscia na bhenefisowem przedsta-
wieniu. Jezeli istotnie ustepuje, zostawi po sobie
wspomnienie uzytecznej, pracowitej i sympatycznej
artystki, ktorej nazwisko zlaczylo si¢ nierozdzielnie
z najswietniejsza epoka naszej sceny dramatycznej.
Co prawda era ta juz sie konczyla kiedy Czakéwna
do warszawskiego teatrn weszla, ale jednak bylo jej
dane grywaé jeszeze z Zolkowskim 1 Krolikowskim,
z Modrzejewska i Popielka, wspolzawodniczyé z Wi-
<nowska i po kilkadziesiat razy na rok kochaé sie i
w ychodzié za maz za Tatarkiewicza.

Jesli jednak postanowienie artystki nie jest
niewzruszone a o to, przyznaje si¢ otwarcie, kazdg

artystk¢ dramatyeczna podejrzewam, to pani Czaki-
Mirecka przy zdobytej rutynie i zasobie humoru,
kiory zawsze posiada, ma jeszeze szerokie pole do
rol charakterystyczno-komicznych, byleby szezerze i
z przekonania uprawia¢ je chciala, przyjmujae je
nie jako narzucone zadanie ale jako wlasciwy dzial,
w kiérym jej talent i doswiadezenie sceniczne istot-
nie pozytek sztuce przyniesé mogs.

Pigkne wspomnienia przeszlosci jedynie, albo
dolaczona don na przyszlosé praca w nowym zakre-
sie, spelniana rownie gorliwie i z réwnem przekona-
niem—oto slowa zyeczliwej rady rzucone artysice w
dzien jej benefisu na rozstanie z publieznoscia lub
chwilowe tylko ze scena rozlaczenie.

K Z

Jan de Puybel.

BAJRA BARNAWALOWA.

Przeklad z francuzkiego.

Pawel Hermas mial dwadziescia trzy lata i
wlasnie konezyl medyeyne, kiedy ojciec jego skon-
czyl samobdjstwem. Bankier Hermas, uwazany za
bardzo bogatego z powodu wspanialego palacu, w
ktorym mieszkal, pary koni do wyjazdu za dwadazie-
Scia tysiecy frankow, automobiléw najnowszego sy -
stemu, przegral na gieldzie dwanascie milionow w
ciaggu jednego kwartalu. Nie majac nadziei kiedy-
kolwiek powetowagé te straty. wolal umrzeé, anizeli
walezy¢ jeszeze, przeciwdzialaé nieszezesciu w grze.

Z dnia na dzien Pawel Hermas, wychowywa-
ny i ksztalcony jak syn krolewski, obudzil si¢ w rui-
nie. Przyszlos¢ jego byla zburzona, zdaje si¢ na
zawsze. Po Smierci ojea pozostawal sam na swie-
cie, bo matka jego zmarla przed dziesigciu laty. Ale
czul, Zze posiada dosy¢ energii aby probowaé wal-
czy¢ ze zlym losem. Whbrew przyzwyczajeniom sy-
now ludzi bogatyeh, dla ktérych praca, nawet inte-
lektualna, jest rodzajem upadku, Pawel mial zawsze
zamilowanie do nauki. Przy pomocy wybitnej in-
teligencyi potrafil zyskaé sobie opinie jednego z naj-
lepszych uezni liceum Ludwika XVI. Pociggaly go
szezegolnie fizyka 1 nauki przyrodnicze; dlatego
cheial zostaé lekarzem.

Pozostawaly mu juz tylko dwa egzamina, kie-
dy zaszla katastrofa. Ale stracil duzo ezasu na u-
porzadkowanie spraw majatkowyeh, bardzo zawi-
ktanych. Widok wszystkich przyjaciol, na ktorych
zdawalo si¢ mog} rachowaé, usuwajacych sie od
niego, wywolal nagly przewrét w jego usposobie-
niu. Energia, ktorg si¢ odznaczal, zmienila si¢ w
niedoleztwo, radosé Zzycia w rozpacz, czynnosc w
zupelna niezdolnosé do wysilku.

Wplynela na to i pewna wizyta, oddana je-
dnemu z najlepszych przyjaciol jego ojea, Szymono-
wi Buffardowi, cztowiekowi bardzo bogatemu, zyja-
cemu z procentéw od majatku, zdobytego w prze-
mysle. Bylo to publiczng tajemnica, ze panna Ge-
nowefa Buffard miala zaslubi¢ Pawla Hermasa za-
raz po otrzymaniu przezen stopnia doktora medy-
cyny.

Kiedy teraz przyszedl, panstwo Buffard pod

pierwszym lepszym pretekstem usuneli z pokoju
corke, poczem oswiadezyli wyraznie zrujnowanemu
mlodziencowi. Ze powinien zaprzestaé wizyt, zapo-
mnie¢ o drodze prowadzacej do ich domu i nie my-
Sle¢ wiecej o Genowefie. Nie taili przed nim. ze
przeznaczajg corke jakiemus autentycznemu milio-
nerowi, albo conajmniej zrujnowanemu potomkowi
starej magnackiej rodziny.

Rozpacz Pawla nie wyrazila si¢ na zewnatrz
diwiecznemi i pompatycznemi frazesami, zalosliwe-
mi blaganiani i zakleciami, okrzykami gniewu i
wécieklosei. Mlody czlowiek wyszed! z poprawnym
uklonem; ani jedno slowo nie zdradzilo, jakie gorz-
kie mysli i pretensye napelnialy jego dusze.

Po raz pierwszy w zyciu odezuwal okrutne na-
stepstwa wszechpotegi zlota.

Wiedzial on dobrze o tem, ze od czasu, jak lu-
dzie stworzyli spoleczenstwo. metal o zéltych blas-
kach krolowal zawsze. W najbardziej oddalonej
przeszlosci stawiano $wiatynie symbolicznemu eiel-
cowi zlotemu. Ale Pawel Hermas spedzit cala mlo-
dos¢ miedzy bogatymi inie przypuszczal ani na
chwile do jakiego stopnia nieszczesliwi Zycia moga
cierpiec¢ przez ten metal, bardziej nieublagany, niz.
spiz armat... I mysl jego puscila si¢ na wedréwke...
Doszed! do tego, Ze powiedzial sobie, iz trzeba, aby
on takze posiadal zloto, wiele zlota. bo nie czul w
sobie rezygnacyi, koniecznej dla ubogich. Zaznatl
bogactwa juz przedtem. Teraz trzeba bylo, aby
wkrotce stal sie bogatym, jak miliarder amery-
kanski.

Po zlikwidowaniu spadka po ojcu, po sprzeda-
zy palacu i mebli, Pawel Hermas zostal panem ma-
Jatku, zapewniajacego mu jakies
dziesieé tysiecy frankow rocznej ren-
ty. Ale wszystko jest wzgledne.
Majgtek mierzy sie upodoktaniami
i pozgdaniami ludzi, wiec Pawel
Hermas uwazal si¢ za bardzo bie-
dnego. Wystarczyloby mu moze,
gdyby mdgl wydawac dziesieé tysie-
cy frankdw miesigeznie. Suma ta,
jako renta roczna, wydala mu sie
szezytem nedzy i niedoli.

W celu obmyslenia srodkow
zdobycia takiej ilosei zlota, ktéra
byla by dla niego dostateczna, po-
rzucit Paryz i schronil si¢ do zakat-
ka gluchej prowincyi, do wioski na
brzegach Atlantyku, gdzie na rok
wynajal domek Wloscianka z oko-
licy zajmowala si¢ kuchnig i usha-
ga. Osiedliwszy sie na dobre, i zna-
lazlszy sie sam ze swemi myslami,
zadal sobie pytanie, co moie przed-
siewzigé, aby stac si¢ na nowo bo-
gatym, Uznal, ze nie warto kon-
czy¢ medycyny i nie przestawal
snu¢ dalej nici swoich marzen, z
okiem, zapatrzonem w niezmierna
dal oceanu, o spokojnego, to bu-
rzliwego. jak jego dusza.

Marya, jego sluzaca do wszyst-
kiego, czula si¢ zZle w tym milezacym
domu. Pawel nigdy nie mdwil do
niej ani slowa. Poczeiwa kobieta,
z natury wielomowna, nie mogla sig
pogodzi¢ z tem milczeniem, ktdre
uwazala za ublizajace. Nie, to zupelnie nie bylo
zabawne, przepedzanie calych dni obok tego mlode-
go czlowieka, grubianskiego czy niemego i smutne-
go, jak drzwi wiezienia.,

Jakiez musialo byé jej zdziwienie, kiedy, pe-
wnego dnia ujrzala Pawla Hermasa, wracajacego z
jednej ze zwyklych niezlicznych przechadzek,odinto-
dzonego, rozruszanego, rozrumienionego jak rajskge
jablko i usmiechnietego, jak mloda zakochana. Dnia
tego byl on nawet rozmowny. Zapytal si¢ o cene
masla 1 kotletow baranich. Marya byla uszezesli-
wiona. ale bardziej bystry spostrzegacz poznalby
odrazu. ze pytania te nie mialy innego celu, jak tyl-
ko zrobienie przyjemnosei tej, do ktérej byly zwro-
cone.

W pogoni za zlotem Pawel Hermas doszed! do
tego wniosku, Ze nie mogac zy¢ bez wielkiego bo-
gactwa, zaryzykuje wszystko, postawi na karte caly
majatek, jezeli bedzie potrzeba, ale dojdzie koniecz-
nie do ,fabrykowania zlota!“

Jego wiadomosci z dziedziny chemii byly dosy¢
obszerne. Préez tego z wiclkiem zajeciem ezytywal
zawsze pismo, poswiecone chemii nieurzedowej, tej,
z ktorej kpia sobie medrey spolezesni, p. t. Rosa Al-
chemica... Wiedzac o tem, Zze Mikolaj Flamel, Jan
Dee, Sendivogius, Rajmund Lule iinni dochodzili
niegdys istotnie do przemiany metali, powiedzial so-
bie, ze skorzysta z prac poprzednikéw, Ze sprobuje
zestawié starozytne dane nauki alchemiezne z pra-
wami chemil dwudziestego stulecia.

W zapale neofity byl pewny zwyciestwa. Ka-
zal sobie przyslaé przedewszystkiem komplet zeszy-
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tow pisma Rosa Alchemica, poczem zazgdal wszyst-
kich tomow innego pisma, bardziej specyalnego, p.t.
Sztuka Spagtryczna.

Pawel Hermas jednym tchem pozarl wiedze,
zawarta we wszystkich tam zawartych pracach. Do-
wiedzial sie z nich, ze wytwarzanie zlota jest nie-
tylko mozliwe do urzeczywistnienia, ale nawet, ze
zagadnienie to zostalo juz rozwigzane. Tiffereau,
francuz, opisal w pracy swojej O przemaanach meta-
lr jakim sposobem otrzymal bryly zlota, rozpuszcza-
jac srebro z miedzia w migszaninie skoncentrowa-
nyech kwasow azotowego i siarczanego, tylko pod
dzialaniem promieni slonca...

Dowiedzial sie nadto, ze znakomity literat
szwedzki August Strindberg doszedl do drobnych
czasteczek zlota, posilkujac sie chlorowodorowym
amoniakiem, sizrezanem zelaza i chromianem po-
tasu.

Ale zdumienie jego nie mialto juz granic, kiedy
si¢ dowiedzial, Ze nietylko moina wytwarzac zloto
w celach nauki, jako rezultat doswiadezen laborato-
ryjnych, ale ze wytwarzaja je na wielkg skale — w
fabrykach. Doktor amerykanski Emmens, ktory for-
mule swojg zachowuje w tajemnicy, fabrykuje zlo-
to sposobem potocznym, a kupuje je w sztabach, ja-
ko zloto czyste, urzad monetarny w New Yorku.
Emmens corocznie powieksza swoja produkeye ira-
chuje, ze dojdzie do 1550 klg. miesiecznie, co da mu
dochad ezysty 46 milionéw rocznie.

Wobec takich cyfr Pawel Hermas pozostawal
bez ruchu, jakby zahypnotyzowany. Zadumany
rozgoraczkowany, nie wychodzil weale ze swego po-
koju; sluzaca Marya musiala go wolaé kilkakrotnie
w porze obiadowej czy kolacyjnej.

Pewnego dnia Pawel Hermas, bardziej zamy-
slony niz zwykle, zapakowal kuferek i pojechatl do
Paryza.

— Nie wiem kiedy wréoee — rzekl na odjezd-
nem do sluzacej; — moze za tydzien, a moze za rok
dopiero.

Zaledwie wysiadl na dworcu w Paryzu, zaraz
pobiegl do Biblioteki Narodowej. Codziennie od
chwili otwarcia jej a« do zamknigcia siedzial tam
bez przerwy, czytajac zawzigcie dziela wielkich al-
chemikow, poczynajac od Rogera Bacona i Para-
celsyusza az do Sendivogiusa, zawadzajac po drodze
o Mikolaja Flamela, Van Helmonta, Helwecyusza,
Jana Dee i Relley’a.

Ta praca czytania i robienia notat, trwala dwa
miesiace. Po uplywie tego czasu Pawel naby! ma-
s¢ przyrzadow fizyeznyeh, retort szklanych, kublow
glinianych, substancyj chemicznych it.d. Potem
wrocil do zakutej prowincyi, kedy postanowil zyé
oczekujac majatku lub Smierci.

Zalozy! wielkie laboratoryumn w stajni i wozo-
wni przy domu. Pochlanialo ono codziennie tonny
wegla.

Pawel Hermas byl ciaggle sklopotany, a po-
dwodjna zmarszczka pionowa, ktdra schodzila od
gory czola do poczatku nosa, z kazdym dniem sta-
wala sie coraz glebsza... Gdyby to wszystko byly
tylko glupstwa do tumanienia latwowiernyeh... Mo-
ze Strindbergowie, Emmensi, Flamelowie wspolczes-
ni sg tylko szarlatanami, waryatami, albo naciaga-
czami?... Ale nie — to niemozliwe. Gdyby nawet
wspdlezesni neo-alchemicy nie byli zupelnie przeko-
nani, to niemniej, nie ulegal watpliwosci fakt, ze
niektorzy alchemicy, niegdys, zrealizowali wielkie
dzielo!

W swej walee z nieznanem Pawe! Hermas
czul si¢ codzien bardziej zapalunym, bardziej szcze-
rym, bardziej namigtnym: posiadal niezachwiana
wiare. A nie od dzi§ wiadomo, ze wiara polaczona
z wola gory przenosi.

A jednak, tygodnie uciekaly, miesiace przecho-
dzily i Pawel nie otrzymywal upragnionych rezul-
tatow. Tonny wegla daremnie spalaly sie w pie-
cach: na dnie retort spoczywal zawsze ten sam pro-
szek bezkolorowy i drobniutenki, len sam pltyn sza-
ry lub jasny, te same Smieszne osady.

Pomimo wszystko Pawel! Hermas nie tracil na-
dziei. Doswiadczenia kosztowaly go bardzo drogo,
przyrzady, ktorych uzywal, byly poprostu bez ceny.
Na tej drodzt kaidy dzien zblizal go do zupelnej
ruiny. Malo go to obchodzilo. Jezeli nie speini sie
jego dumne 1arzenie, byl zdecydowany popelnié
samobojstwo, tak samo jak ojciec, z chwila kiedy
wyda ostatniego ludwika na kosztowne splawy w
celu dojécia do fabrykaeyi zlota.

' Probowal réznych sposobow, o ktorych wie-
dzial, ze byly niegdys uzywane. Po kilku doswiad-
czeniach -doszedl do pewnosci, ze fabrykacya zlota
wedlug recept alchemikéw jest mozliwa. On sam
otrzymal zloto. Ale byly to tylko czasteczki, kto-
ryeh wartosé handlowa byla nizsza, anizeli cena zu-
zytego wegla i przyrzadow.

Pomimo wszystko i wiecej niz kiedykolwiek
Pawel upieral sie¢ przy mysli o wytwarzanit zlota,
bez ktorego nie mogl by¢ szczesliwy,

Najroznorodniejsze ciala, najdziwaczniejsze
splawy spoczywaly na dnie retort lub w kublach

dzam jutro..,

glinianych, aby podlega¢ tam najnizszym lub naj-
wyzszym temperaturom. Pawel Hermas pozwalal
sobie zaledwie na kilkogodzinny odpoczynek w no-
cy. Czasami nawet zrywal sie i biegt do laborato-
ryum... Tam — szukal niespokojnie. Ale codzien,
ale zawsze,z retortd i kubléw wygladalo ku niemu to
samo okrutne rozezarowanie,

Pewnego poranku, wchodzac do swego labo-
ratoryum, Pawet Hermas wydal okrzyk zdumienia.
Naglym ruchem przetart sobie oczy.

W wielkiej retorcie, ktora przed dwoma dnia-
ni napelnit wrzaecym, czerwonawym plynem, w kio-
rym mozna bylo rozroznié czasteczki miedzi, srebra
i rteci, wszystko bylo teraz stwardniale.

Kolor czerwony znik! zupetnie, ustepujac miej-
sca zabarwieniu zoltemu, blyszezacemu

) ‘Zlotol Wiegc to bylo zloto! Umial wytwarzaé
zloto!

Pawel Hermas poczal goraczkowo przerzucaé
swoje papiery. Skrupulatnie notowal on formuly
swoich mieszanin... Znalazt kartke, na kiorej za-
notowal ostatniag probe... Szybkiem spojrzeniem
objal ja i odezytal...

Jak w napadzie szalenstwa rozpoczal jakis
wsciekly taniec naokolo sali, potrzasajae kartka.

Nareszcie uspokoil sie.. Poszed! przygladaé
sig zblizka swemu zlotu, zlotu, ktére sam stworzyl.
Dotykat go, oddychal jego zapachem, napawajac sie
nim do sytosci.

Brutainym ruchem schwyeil mlot i jednem ude-
rzen.em rozbil retorte... Wypadla z niej bryla zlo-
ta, cigzka, spoista i czysta, zabarwiona pieknym zol-
tym kolorem, a tak btyszczaca, ze zdawalo sie, iz
wchlonela w siebie wszystkie promienie slonea.

— Zwyciezylem! — wykrzyknat Pawel Her-
mas. — Nie jestem juz czlowiekiem, jestem bogiem!
Robig zlotol... Mojemi sg wszystkie radosei zycial...

Wzruszenie, ktdrego doznal, radosé, ktéra u-
czul zmusily go do rzucenia sie na krzeslo. Przylo-
2yt rece do skroni, jak gdyby checac pomiarkowaé
tetnienie krwi w Zylach. Namyslal sie z oczami nie-
ruchomemi, blednemi...

— Tak, — zawolal — zwyeciezylem... Ale to
nie ja znalaztem formule zlota, nie ja, chemik spol-
czesny, bedacy niczem wiecej, niz prostym chiop-
cem laboratoryjnym. To starzy mistrzowie prze-
sziosei, to alchemicy!..

Wzigl znowu formule i odezytal ja znowu u-
waznie. Po chwili nainyslu zadecydowal:

— Moja formula zoslala mi dana przez czte-
rech wielkich mistrzow: przez starego Rogera Baco-
na, przez Mikolaja. Flamela, przez Helwecyusaza,
przez Van Helmonta... Doszedlem do urzeczywist-
nienia wielkiego dziela, biorac od kazdego z nich te
czastke prawdy, ktora zawiera kazda z ich formul.

Jak zahypnotyzowany masa metalu zlotego,
ktora mial przed oczami, nie mogl odwrédeié oden
oczu:

— Teraz, — myslal, — nalezy przedewszyst-
kiem postara¢ si¢ o zachowanie mojej tajemnicy,
mego odkrycia, jakby to byla tajemnica stanu... Ale
co ja mowie? Lepie] niz tajemnicy stanu. Gdyby
ta formula zostala rozpowszechniona, byloby wiel-
kie niebezpieczenstwo, ie w Swiecie wybuchlaby
walka ogniem i zZelazem.. Iz mojej pracy zawzie-
tej i z moich wnioskéw genialnych nie mogtbym wy-
ciagnaé zadnych korzysci... Zachowujac ja w taje-
mnicy, bede w zgodzie z tradycya mistrzow... Bo
adepci alchemii byli zawsze posluszni tym czterem
stlowom, ktore byly dla nich rozkazami: ,Wiedzieé,
Chcieé. — Smiec. — Milezeé“. Wiedzialem — cia-
gnal dalej, ozywiajac sie, chcialem, smialem... Bede
milczal nawet w godzing $mierci!

Jeszeze raz Pawel Hermas wstal, aby zwazyé
mase zlota, lezyca na stole.

— Jest w tem zlota za piecdziesiat do szesc-
dziesieciu tysiecy frankéw — ocenil powierzchownie.
Bagatela! Jest to nedza w porownaniu z milionami,
ktére odtad beda wychodzily z mego laboratoryum!

Przez dwa tygodnie Pawel Hermas byl zam-
kniety w swojem laboratoryuin, opuszezajac je tyl-
ko w celach pozywienia. Cate noce spedzal teraz
nawet przy swoich rozgrzewanych i ochladzanych
retortach. Sluzaca Marya uwazala juz teraz swego
pana za zupelnego waryata. Ale poniewazi Pawel
by! hojny, a ona miata znaczne dochody, wiec mimo
Lo byla zadowolona ze swego losu i uwazala si¢ za
godna zazdrosei, y

Pewnego dnia, w porze sniadaniowej, Pawel
zadzwonil na Marye.

— Od dzi§, — rzek! do niej sucho, — nie masz
juz u mnie sluzby. Odtad bede mieszkal w Pary-
zu... Na pamiatke po mnie, masz tutaj..,

Marya otworzyla koperte, ktora jej podal. By-
to w niej dwadziescia banknotow po tysige frankow.

Nie wiedziala, jak dzigkowac.

— Nie potrzeba, — rzekl Pawel Hermas, zo-
staw mnie w spokoju.. Powiedzalem to, co ci
mialem do powiedzenia. Teraz dodaje, ze wyjei-
Do widzenia!

*
* ¥

Od pewnego czasu dzienniki méwity tylko o
kosztownych szalenstwach pewnego mtodego czlo-
wieka, ktorego gawiedZ paryzka nie przestawatla po-
dziwia¢ w rozmaitych modnych miejscach. W ciagu
miesigca wydal on trzydziesei miliondw. W dane]
chwili on mial najkosztowniejsze zaprzegi w Pary-
zu i nadawal ton elegantom paryzkim. Kupil on
razem z umeblowaniem i urzadzeniem wspanialy pa-
lac Xaintrailles-Trévise, nalezacy do jednej z najstar-
szyeh rodzin arystokracyi francuzkiej, ktora zubo-
zala, poniewaz nigdy nie chciatla pozwoli¢ swoim
czlonkomn na malzenstwa w kolach finansowo-ko-
smopolityeznyech. Nie bylo dziel sztuki zbyt kosz-
townych dla tego mlodego nababa Kupowal wszy-
stko, co mu si¢ podobalo i zawsze placil gotowka.
Szukal upojenia w najbardziej marnotrawnych or-
giach. Juz pasorzyci, przewgchawszy zdobyez go-
dna ich apetytow, otaczali go pochlebstwami i two-
r_zy#i naokolo niego rodzaj kohorty dworakéw i czei-
cieli.

Nazywal si¢ Pawel Hermas. Wiedziano, e
byl synem bankiera paryzkiego, ktory zabil sie wsku-
tek wielkich strat, poniesionych na gieldzie. Ale to
zupelnie nie wyjasnialo, jakim sposobem syn mial
tyle pieniedzy do swego rozporzadzenia. Gubiono
si¢ w przypuszezeniach. Ostateeznie dowiedziano
si¢, ze nie posiadal nieruchomosci, Ze mial papieréw
procentowych tylko za sto tysiecy frankow, ale ze
bankom francuzkim i angielskim sprzedal sztab zto-
ta za pieédziesiat milionow frankow.

Przypuszezano, ze gdzies w dalekich, niezna-
nych krajach odkry! zyly zlota tak bogate, ze trze-
ba bylo tylko si¢ schylié, aby drogocennym prosz-
kiem napelnia¢ niezliczone beczki. Przypuszezenie
to nabicralo pewnych cech prawdopodobienstwa,
reporterowie bowiem dowiedzieli sie od dawnyech
przyjaciol bohatera dnia, ze Pawel Hermas opuscil
Paryz zaraz po $mierci ojca i powréeil dopiero po
dwoeh latach. Gdzie je spedzil — o tem nikt nie
wiedzial.

. Kilku neo-alchemikéw wyrazilo przypuszeze-
nie, ze Hermas sztueznie wytwarza zloto, ale wy-
smiano ich i zakrzyczano.

. Pawel Hermas, lekcewaige wszystko, co mo-
wiono lub drukowano o nim, szedl przez zycie z pe-
wnoscia siebie legendowego Krezusa. Rozrzucat
zloto pelnemi rekami, odezuwajagc prawie boska
przyjemnos¢ w zaspakajaniu zawistnej chciwosei.
zglodnialych pozadan, pragnien bogactwa, ktore pod
postacig mezezyzn czy kobiet, tloczyly sie na jego
drodze, wyciggajac rece i wyjac o pozywienie, jak
staja wyglodzonych psow.

, quim.o niewyczerpanych bogactw Pawla, po-
mimo niezmiernej radosci, ktéra zalewala jego ser-
ce, inni ludzie zyli wlasnem zyciem, zajmowali sie
swojemi robotami i koniec koncow nic sie nie zmie-
nilo w porzadku $wiata... Bylo tylko na nim wie-
ce] o jednego arcymiliardera... A ziemia w dalszym
ciggn obracala sie naokolo stonica....

Nadszed! tlusty wtorek, poprzedzajac o czter-
dziesci dni swigto Wielkiejnocy.

Pawel Hermas myslal tylko o zaspokojeniu
swego pragnienia uzycia oraz namietnosei i odezu-
wal wielka przyjemnosé, aby, jako nieznany niko-
mu, migszac si¢ z szalonym dnia tego tlumem na
bulwarach. Znajdowal istotne zadowolenie w tem,
ze on, najpotezniejszy z poteinych w Paryzu, on,
przy ktorym Rotszyld byl tylko nedzarzem, ze on
znajduje sie w tym tlumie, gestykulujacym zywo i
wesolym, i odbiera rzucane w sama twarz pelne gar-
Scie confetti.

W gruncie rzeczy Pawel Herma’s uzywat ostat-
nich chwil kawalerskich czaséw. Tak przynajmniej
sadzil, mial bowiem zamiary... Dowiedzial sie, ze ta,
ktérg pomimo wszystko zawsze kochal, ze panna
Genowefa Buffard nie wyszla jeszeze za maz i mial
zamiar znowu prosic o jej reke, aby zwiazaé z nia
zycie. Dowiedzial si¢ procz tego, ze rodzice jej wy-
Jechali z nig w podroz do Indyj i ze nie powrdca az
okolo Wielkiejnocy. Zaraz po ich przybyciu, Pawel
ngmas, niegdys odrzucony, jako zbyt biedny, za-
mierzal ukazac si¢ swoim dawnym przyjaciolom w
roli tryumfatora. Tym razem nie odrzuca juz kon-
kurenta, ktérego jedyna wada byto zbyt wielkie bo-
gactwo... Tego istotnie nikt nigdy jeszeze nie wi-
dzial!

Tymezasem, trzeba bylo korzysta¢ z czasu.
Pawel Hermas nie zaniechal tego podczasowego tlus
teho wtorku. Kiedy nadszedl wieczor, po obfitym
obiedzie, na ktory zaprosil kilku pieczeniarzy, posta-
nowit udaé si¢ sam na bal maskowy do Opery, w
poszukiwaniu nowych przygéd. Zmeczony juz ro-
dzaca si¢ popularnoscig, wymknal sie zaraz przy de-
serze, pozostawiajac swoich towarzyszy zupelnie
oszolomionych Na balu chciat byé zupelnie sam.

.. Ale dzienniki — nawet najmniej poczytne —
niejednokrotnie odtwarzaly juz jego rysy. Pokazy-
wano go ttumom w catosci, od frontu, z boku, z pro-
filu, w trzech czwartzch, we wszystkich mozliwych
pozycyach.

(Dok. nast ).
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RKRONIKL BODY.

(L. N.) Jeszcze dni dziesiec, a swawolny roz-
bawiony karnawal spocznie na zdobytych laurach
i umilknie... do czerwca, by sie wtedy odrodzié¢ wsrod
kwiecia i zieleni i znowu ozywic letnia, wyscigowo-
welniang Warszawe.

Jest to ostatnia moja karnawalowa z Wami, Sza-
nowne Czytelniczki, gaweda, a choé juz czasn niewie-
le, pozwolilam sobie przedstawi¢c Wam dzisiaj jeszcze
pare przebran : travestis), bo one istotnie udaly sie...
Paryzowi. Niezmiernie weszlo w uzycie kostiumowa-
nie tylko glow w najpierwszych salonach paryzkich,
londynskich i wiedenskich, na kazdem nieled wie wiek-
szem zebraniu spotyka sie takie glowki sliczne, stylo-
we, ktore przy zwykiych balowych tualetach nie-
zmiernie efektownie i oryginalnie wygladaja. Nasza
figura I sza a—0& przedstawia takie dwie glowy, bar-
dzo wdzieczne i charakterystyeczne.

a) Fig., b)

Figura II to nieznuer.uc etegancki a niezbyt
kosztowny kostium pierretie bardzo modny w tym kar-
nawale.

Na tych travestis koticze moja kronikarsko-kar-
nawalowa kampanie. Bo tez gdyby ta kampania diu
zej trwad miala, to albo musiano hy cos radykalnie
nowego wymysle¢ lub tez wszystkie modne kroniki
musialyby sie niemilosiernie powtarzac. a wiec znu-
dnie¢ okropnie.

Crépeé de Chine. crépe chiffor. inkrustacye, mo-
tfs raisin en relief, gazy rozszywane wstawkami
i znowu crépe de chine i tak na nowo do konca wszyst-
ko co sie widzialo, wszystkie czytare opisy strojow
balowych weselnych i t. d.. wszystko to zaczyna wre-
szcie nuzyc oko i sluch, a dobrze, ze juz keniec blizki.

Pierwsze pare tygodni postu to cisza po burzy,
to odpoczynek spracowanych rak, tych szyjacych,
i n6g, tych tanczacych, zbieramy sie tylko w malych
kélkach, na poufne gawedy, a przedmiotu nie brak,
wszystkie wrazenia, wszystkie uwagi, zale i smutki,
nadzieje i radosci, nad ktéremi nie ma czasu obecnie
mysle¢ i zastanawiac sie glebiej, przybieraja wyra-
zniejsze ksztalty, podpadaja pod sad badz to krytycz-
ny, badZ uczuciowy i staja sie niewyczerpanem Zro-
dlem rozméw i zwierzei.

Po tych chwilowych rekolekcyach zacznie sig
sezon koncertowo-rautowy, ktéry przewidujac, poda-

; je dzis juz (figury III

B V) modele dwdéch su-

kien, jednej strojnej

koncertowej, drugiej
wspanialej rautowej.

Te soknie, two-
rzace mantean de cour
na jasnych przodach,
beda niezmiernie mod-
ne w tym poscie. Jest
to moda o tyle prak-
tyczna, ze z dwdch tro-
che podniszczonych su-
kien strojnych mozZna
latwo, z trocha pomy-
slowosci i zrecznosci,
zrobi¢ jedna ladna
Ul 1swieza tualete. Zwra-
cam uwage, Ze Pprzy
wyciecin stanika trzeba
koniecznie umiescic
taki wielki kolnierzko-
ronkowy point d’ Angle-
terre lub inny, ale zaw-
sze w desen enrelief,
inaczej cala tualeta
straci cachet i wyjdzie
zupelnie blado.

Jeden nowy: szeze-
gol. Bardzo noszg i no-
si¢c beda niezmiernie
dlugie sznury zlote (lub
imitowane) gludhie albo nabijane kolorowemi kamie-
niami (takze imitacya). Im taki sznur jest dluiszy, tem
ma byc piekniej Owija go sie kilka razy przy sa-
mej szyi, tak, by tworzyl collier chien.potem rzedy ida
coraz rzadziej, tak, by zakrywaly caly dekoltaz,
a reszta ma spadaé nizej talii 1 byé zakonczona ja-
kims fantazyjnym klejnvtem, np. malem, zlotem, jaj-
kiem, nabijanem kamieniami, zegareczkiem, skutym
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Fig. 11.

sporem ogniwem i t. p. Cest le bijou de la saison.

Powrécily réwniez do mody bransoletki, ale nie
te klasyezne lub w stylu dawniejszym angielskim, to
jest ciezkie szerokie, tylko wazkie porte bmheur,
wszelkich rodzajow, a wiec lancuszki wazkie, gladkie
lub nabijane kamieniami rézno-kolorowemi, gladkie.
obrecze lub przegradzane perelkami, no it. d. it. d-
Kladzie sie je na praws reke, naturalnie na rekawicz-
ke; liczba kabalistyczna powinna wynosic¢ 7, to jest na
kazdy dzien tygodnia po jednej bransoletce lub dwa
nascie na kazdy miesiac roku.

Teraz slowo o kostyumach spacerowych i wizy-
towych, w ktére ubierac sie mamy az do wiosny lub
przynajmaiej do pol-wiosennego sezonu.

Na ulice, do predkiego czestego wyjscia, zawsze
genre tadlewr, a spddnica trotteuse. jak dotad jeszcze
obcista od gory, szeroka u dolu. Suknia taka, dobrze
i starannie zrobiona, moze sluzy¢ na kazda dzienna
nie ceremonialna wizyte; jakis swieZy zabot lub kra-
wacik, ladna rekawiczka, troche strojniejszy kape-
lusz, to zupelnie wystarcza na odwiedziny dobrych
przyjaciol i znajomych. Czasy, u ktérych na wizyte
kladziono obowiazkowo suknie jedwabna z trenem,
mingly zdaje sie bez powrotnie. To wcale nie prze-
szkadza, Ze kostyum zupelnie gladki tailleur z czar-
nego grubego matowego jedwabiu zwanego drap de
soie, dobrze a nie pretensyonalnie zrobiony, jest prze-
sliczny, zawsze modny i w gruncie bardzo ekonomicz-
ny i niezmiernie praktyczny, bo nosi¢ go mozna od
rana do nocy, nawet na nie ceremoniainy obiad—na-
wet do teatru do krzesel, lub nie bardzo paradny
koncert. Znalam podrézujace angielki, odznaczaja-
ce sie zawsze dobrym i przyzwoitym rodzajem ubra-
nia, ktore w malej podréznej walizce, mialy jeden
tylko taki czarny jedwabny kostyum i byly zawsze
bardzo eleganckie.

Tym z posréd moich szanownyeh czytelniczek,
ktére liczy¢ sie musza sprawiajac nowa suknie, radze

Fig LI
obejs¢ sie jakos, pos‘adanemi spédniczkami, az do
wiosennego pél sezonu Baczne sledzenie za moda,
dalo mi prawie pewnos¢, Ze kr6j spédmie mnaszych
ulegnie z wiosng duzej zmianie, staraja si¢ o to ci
wplywowi tam... w Paryzu i zdaje si¢ ze wywolaja te
zmiane, wiec lepiej zaczekac!

Figura I. Glowy ,travesties®,

A). Pavots ,modern style“. Zlote obrecze na-
bijane kamieniami (moze by¢ imitacya) opzdabiaja
wierzcholek glowy i !aczg si¢ na samem czole pod
klamra zwang ferroniéres. Z tylu po bokach glowy
dwa olbrzymie pasowe znaki spadaja laczac sie z roz-
puszczonemi wlosami.

B). Kapelusz z czaséw konsulatu. Duzy kape-
lusz z cienkiej slomy, cale rondo przykryte biala sze-
roka koronka i ozdebione girlanda z réz pompon,
glowka wysoka réwniez przybrana girlands z réz,
przybranie z wstazek blew ciel (wedlug wzoru), na
szyi pod sama broda girlandka z réz ,pompon*.

Figura II. Kostyem travesti (Pierrette). Bialy
atlas Liberty, przod spédniecy (odkrywajacej stopy
powyzej kostek) zlekka nadmarszczony do bokéw.
Trzy falbany jednakowej szerokosci, zakonczone przy

bokach rzedem bialych jedwabnych pomponéw. Sta-
niczek bluzkowy przybrany mala draperya i pompo-
nami. Rekawy odkrywajace samo ramie, a konczace

sie duza bufa przy lokeiu. Olbrzymia rusza na okolo
szyi z bialego mousseline do soie, Pantofelki niezmier-
nie spiczaste, z ogromnemi kokardami, kapelusz bialy
filcowy odwintety,odkrywa cale uczesanie, ozdobiony
dwoma wielkiemi narcyzami, w prawym reku maly
wachlarzyk,wle- 31

wym gitara prze-
wieszona przez
ramie za pomoca
bialej atlasowej
wstazki.

Figura III.
Tualetu obiado-
wo-rautowa. Ja-
SNO-roZowy crépe
de Chine, spodni-
ca z tylu i na bo-
kach od pasa az
poniZej bioder, w
drobne stebno-
wane skladki,
z przodu cztery
rzedy haftu bia-
lego} z czarnem.
Pasek czarny ak-
samitny. Stanik
bluzkowy wycie
ty w careau zlek-
ka wyrzucony,na
piersiach rodzaj
sznurowania
z czarnej aksa-
mitki zakonczo-
nego kokardami
chouz. Rekawy
wazkie do lokcia
w male skladki,
podwéjne sznu-
rowanie z aksi-
mitki, na samym
Yokciu bufkaz ré-
ZLOWego crépe
ch:ffon. Wysokie
pertowe lub fan- )
tazyjne collier o 1
chien. Glowa u- e
czesana w pukle, nizej skroni dazarézowaréza pampon.

Figura IV. Kostyum spucerowy. Sukno ho-
me-pun, czerwonawe brigue. Cala jedwabna brique
spédnica pokryta sukienng duza puszczona tiunika,
brzeg spodnicy i tiuniki ozdobiony wazkim hafeikiem
czarnym. Stanik jedwabny spiety na boku na malym
sznurowanym plastroniku. Bolero kroéciutkie, reka-
wy szerokie od dolu, ozdobione hafcikiem. Kapelusz
brique z czarnemi strusiemi pidrami

Figura V. Tuleta ravtowa. Na calej bialej

.z crépe chiffon spodnicy i staniku, duze manteaw de

cour z jasno niebieskiego aksamitu. Olbrzymi kol-

nierz point ¢’anglcterre, na szyi perly.




